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Arabisch fiir unterwegs.
Bernhard Walther: Beschreibung einer Reif8 aul8 Teutschland.
Miinchen 1609 (SB Bamberg, Geogr.it.d.34 )

Vernissage

25. November 2011 um 18:15 Uhr
Er6ffnung im Rahmen der Tagung

Sprachliche Aspekte des Reisens in Mittelalter
und Friiher Neuzeit

Begleitvortrage in der Staatsbibliothek

26. Januar 2012 um 18:00 Uhr
Pror. DR. MARK HABERLEIN
(Otto-Friedrich-Universitat Bamberg)

Bildungsreisen und Fremdsprachenkenntnisse
reichsstadtischer Eliten in der Friihen Neuzeit

09. Februar 2012 um 18:00 Uhr
Pror. DRr. HELmMuT GLUCK
(Otto-Friedrich-Universitat Bamberg)

Duzen, Ihrzen, Titulieren. Hoflichkeit auf Reisen
in der Friihen Neuzeit

Ausstellungskonzeption und Katalog
Prof. Dr. Matthias Schulz

(Deutsche Sprachwissenschaft/ Deutsch als Fremdsprache)
mit einer studentischen Arbeitsgruppe

Der reich bebilderte Katalog ist in der Staats-
bibliothek erhaltlich (Schutzgebiihr 3 €)

Kontakt: matthias.schulz@uni-bamberg.de

Staatsbibliothek Bamberg

in der Neuen Residenz, Domplatz 8
96049 Bamberg

Telefon 0951/ 9 55 03-0 TRk

www.staatsbibliothek-bamberg.de

Offnungszeiten

Montag - Freitag 9:00 - 17:00 Uhr
Samstag 9:00 - 12:00 Uhr
sonn- und feiertags geschlossen

Eintritt frei

Fuhrungen durch die Ausstellung

06. Dezember 2011 15:00 Uhr
17. Januar 2012 19:00 Uhr
14. Februar 2012 15:00 Uhr
02. Méarz 2012 16:00 Uhr
Gefordert durch
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Sprache unterwegs

Verstandigung auf Reisen 1500 - 1800

Ausstellung der
Staatsbibliothek Bamberg

26. November 2011 bis 3. Marz 2012
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Hebraisches Alphabet mit graphischen Schlussvarianten und Buchstabennamen.

Bernhard von Breydenbach: Dis buch ist innhaltend die heiligen reysen gein Jherusalem zu dem heiligen Grab.
Speyer um 1505 (SB Bamberg, Geogr.it.q.116)

Auf den Straen des Hoch- und Spatmittelal-
ters und der Fruhen Neuzeit begegneten sich
Fernhandelskaufleute, Missionare, Pilger, Ritter,
Kreuzfahrer, Handwerker, S6ldner und Boten.

Diese Reisenden waren auf Sprachkenntnisse
angewiesen, sei es, um im eigenen Alltag fur
Nahrung und Unterkunft zu sorgen, sei es, um
Handel zu treiben oder um zu missionieren.

il

Die Verstandigung auf Reisen war mit gutem
Willen — wie heute — auf vielfaltige Weise mdg-
lich: Sie konnte gestikulierend gelingen, Reisen-
de konnten sich aber auch durch das Aufschnap-
pen und Erproben einzelner Worter und Satze
verstandlich machen. Kommunikation war zudem
durch den Einsatz von Dolmetschern professio-
nell maglich. Und natlrlich haben Reisende auch
fremde Sprachen gezielt in Sprachschulen und
mit Sprachblchern erlernt, um unterwegs mit
Einheimischen oder anderen Reisenden spre-
chen zu kénnen.

Begeben Sie sich auf eine Reise
durch die Ausstellung

Auf den Spuren von Pilgern, Kaufleuten und
Gelehrten entdecken Sie fremde Orte und
Sprachen: Beobachten Sie Dolmetscher bei
ihren manchmal scheiternden, manchmal ei-
gennutzigen Bemuhungen um Verstandigung,
lesen Sie Berichte uber Worter und Satze in der
Fremde, entziffern Sie Eintrage in Worterbu-
chern und Grammatiken, schmunzeln Sie Gber

Gesprachsszenen zum Sprachenlernen

ARE ﬁrou a German ? Sir.

Yes, Sir, At Your Service.

Do you fpeak Englifh?

Not very well.

Do you underftand French?
Not a Word.

Have you been here long?
I arrived here the laft Week.

‘Where do you Lodge?

In Pall-Mall.

At whofe Houfe?

At Mr. N.

Did you pafs by Harwich?

Yes, Sir.

Youcame theninthePacquet-
Boat.

Yes, fo I did.

How do you like England?

It is the fineft Country in
the world, .

How do youlike our Ladies ?

Very well, Sir.

You had beft take care
of em.

Why, Sir?

Becaufe they are very char-
ming.

ST der Herve e Te mﬁfw
f‘amm Herr Zs esven Dins

iprecb: ihr Englilch?

Nicht gar wobl.

Verflelset ibr Frantzeefifch?

Nicht ein wort.

Seyd ibr lange hier gewefen?

Ich bin dievergangene wochen
b-rge}zammm

Wo logire ilw?

In der Pell-Mell.

Beywem?

Beyn Herrn N.

Seyd ibr durch Harwich ge-
reifes i

Fa mein Herr,

Dann feyd ilr in den Packet-
Bot gekommen.

j‘s, ich thate fo.

Wie gefule euch Engeland?

Es ift das fchoenfle Tand v
der wele,

Wie gefalt euch das Englifche
Franenzummer ?

Sekr wobl mein Herr,

Hiitet ench vor ibmen.

Warumb ?
Sie fand felr lichreizend.

Gespréch zwischen einem Englénder und einem Fremden.
Johann Kénig: Ein volkommemer englischer Wegweiser fiir Hoch-Teutsche.
London 1706 (SB Bamberg, Phil.0.394)




